AR-15/M16 ENHANCED REPAIR KIT - CMMG AR15 ENHANCED
REPAIR KIT

Kits Contain Commonly-Replaced Parts

Kits contain commonly-replaced AR-15 parts so you can have replacements on
hand for refurbishing and repairing your rifle. Kits come with various mixtures
of parts. All kits are sold separately.

Attributes

Name: CMMG AR15 ENHANCED REPAIR KIT
Manufacturer: CMMG

Product no.: 100014671

Mfr. No.: 55AFF62

Make: AR-15

Delivery weight: 0.031kg

e UPC: 815835011998

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15/M16 Enhanced Repair Kit
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du das AR15/M16 Enhanced Repair Kit von CMMG gewahlt hast. Dieses Kit enthalt haufig
ausgetauschte Teile fir AR15 Gewehre, damit du die notwendigen Komponenten zur Hand hast, um dein
Gewehr zu renovieren und zu reparieren. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reparatur von Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deines AR15 Gewehrs vertraut bist, bevor du dieses Kit
verwendest.

Bewahre das Reparaturkit an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig dein Gewehr und das Reparaturkit auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur Teile aus diesem Kit fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktdokumentation
angegeben.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Handhaben
und Installieren von Teilen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit
Reparaturen oder Modifikationen beginnst.

Vermeide es, an deinem Gewebhr in einer unordentlichen oder ablenkenden Umgebung zu arbeiten.

Halte Werkzeuge und kleine Teile organisiert, um Verlust zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der
Reparaturen zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass dein AR15 Gewehr vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Teile aus dem Reparaturkit.

Installationsschritte

[¢]

Identifiziere das spezifische Teil, das ersetzt oder repariert werden muss.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Entfernen des alten Teils.

Installiere das neue Teil, indem du den Entfernungsprozess umkehrst und sicherstellst, dass es fest
sitzt.

Teste die Funktionalitat des neuen Teils, bevor du das Gewehr verwendest.

[¢]

[¢]

o

Nach der Installation

o Fihre eine grindliche Inspektion des Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt
installiert sind.



o Fuhre einen Funktionscheck durch, um zu Uberprifen, ob das Gewehr sicher und wie vorgesehen
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle ausgetauschten Teile gemal’ den lokalen Vorschriften.

¢ Stelle sicher, dass nicht funktionsfahige oder beschadigte Teile sicher entsorgt werden, um einen
versehentlichen Gebrauch zu verhindern.

¢ Ziehe in Betracht, Materialien, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des AR15/M16 Enhanced Repair Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice zur Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
wenn du Unterstltzung suchst.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem AR15/M16
Enhanced Repair Kit gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



AR15/M16 Enhanced Repair Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Enhanced Repair Kit by CMMG. This kit contains commonlyreplaced parts
for AR15 rifles, ensuring that you have the necessary components on hand for refurbishing and repairing your
firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and repair.
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 rifle before using this kit.
Store the repair kit in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your rifle and repair kit for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use parts from this kit for their intended purpose as specified in the product documentation.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
and installing parts.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any repairs or
modifications.

¢ Avoid working on your rifle in a cluttered or distracting environment.

¢ Keep tools and small parts organized to prevent loss and ensure safety during repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your AR15 rifle is completely unloaded.
o Gather all necessary tools and parts from the repair kit.

2. Installation Steps

o ldentify the specific part that needs to be replaced or repaired.

o Follow the manufacturer's instructions for removing the old part.

o Install the new part by reversing the removal process, ensuring it is securely fitted.
o Test the functionality of the new part before using the rifle.

3. Postinstallation Checks

o Conduct a thorough inspection of the rifle to ensure all parts are correctly installed.
o Perform a function check to verify that the rifle operates safely and as intended.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any replaced parts in accordance with local regulations.
¢ Ensure that any nonfunctional or damaged parts are disposed of safely to prevent accidental use.
¢ Consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Enhanced Repair Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure that you have the product details available when seeking
support.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your AR15/M16 Enhanced
Repair Kit. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Instrucciones de Seguridad del Kit de Reparacion
Mejorado AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Reparacién Mejorado AR15/M16 de CMMG. Este kit contiene piezas cominmente
reemplazadas para rifles AR15, asegurando que tengas los componentes necesarios a mano para renovar y
reparar tu arma de fuego. Por favor, lee este manual de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre sigue las leyes y regulaciones locales con respecto al mantenimiento y reparacién de armas de
fuego.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu rifle AR15 antes de usar este kit.

Guarda el kit de reparacién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu rifle y el kit de reparacién en busca de signos de desgaste o dafio.

Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza Unicamente las piezas de este kit para el propdsito previsto seglin la documentacién del producto.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular e
instalar piezas.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
comenzar cualquier reparacién o modificacion.

¢ Evita trabajar en tu rifle en un entorno desordenado o que distraiga.

e Mantén las herramientas y las piezas pequefias organizadas para evitar pérdidas y garantizar la
sequridad durante las reparaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que tu rifle AR15 esté completamente descargado.
o Relne todas las herramientas y piezas necesarias del kit de reparacién.

2. Pasos de Instalacion

o |dentifica la pieza especifica que necesita ser reemplazada o reparada.

o Sigue las instrucciones del fabricante para retirar la pieza vieja.

o Instala la nueva pieza invirtiendo el proceso de extraccién, asegurandote de que esté bien
ajustada.

o Prueba la funcionalidad de la nueva pieza antes de usar el rifle.

3. Verificaciones Postinstalacion

o Realiza una inspeccién exhaustiva del rifle para asegurarte de que todas las piezas estén
correctamente instaladas.

o Realiza una verificacién de funcionamiento para verificar que el rifle opere de manera segura y
segun lo previsto.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pieza reemplazada de acuerdo con las regulaciones locales.

» Asegurate de gque cualquier pieza no funcional o dafiada se elimine de manera segura para evitar un uso
accidental.

¢ Considera reciclar materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Reparacién Mejorado AR15/M16, consulta el sitio
web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. AsegUrate de tener los detalles del producto
disponibles al buscar apoyo.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de Reparacién
Mejorado AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE.



Kit de Réparation Amélioré AR15/M16
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Réparation Amélioré AR15/M16 de CMMG. Ce kit contient des pieces couramment
remplacées pour les fusils AR15, garantissant que tu as les composants nécessaires a portée de main pour
rénover et réparer ton arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir
une utilisation slre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

» Toujours respecter les lois et reglements locaux concernant I'entretien et la réparation des armes a feu.
Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton fusil AR15 avant d'utiliser ce kit.

Range le kit de réparation dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspecte régulierement ton fusil et ton kit de réparation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o N'utilise que les pieces de ce kit pour leur usage prévu tel que spécifié dans la documentation du produit.

e Porte un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation et de I'installation des pieces.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de commencer toute
réparation ou modification.

e Evite de travailler sur ton fusil dans un environnement encombré ou distrayant.

e Garde les outils et les petites pieces organisés pour éviter de les perdre et garantir la sécurité pendant
les réparations.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton fusil AR15 est completement déchargé.
o Rassemble tous les outils et pieces nécessaires du kit de réparation.

2. Etapes d'Installation

o |dentifie la piece spécifique qui doit étre remplacée ou réparée.

o Suis les instructions du fabricant pour retirer I'ancienne piece.

o Installe la nouvelle piece en inversant le processus de retrait, en t'assurant qu'elle est bien fixée.
o Teste la fonctionnalité de la nouvelle piece avant d'utiliser le fusil.

3. Vérifications Postinstallation

o Effectue une inspection compléte du fusil pour t'assurer que toutes les pieces sont correctement
installées.

o Réalise un contréle de fonctionnement pour vérifier que le fusil fonctionne en toute sécurité et
comme prévu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toutes les piéces remplacées conformément aux réglementations locales.

o Assuretoi que toutes les pieces non fonctionnelles ou endommagées sont éliminées en toute sécurité
pour éviter une utilisation accidentelle.

e Envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Réparation Amélioré AR15/M16, consulte le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assuretoi d'avoir les détails du produit a disposition
lorsque tu cherches du soutien.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton Kit de Réparation Amélioré
AR15/M16. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Riparazione
Migliorato AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Riparazione Migliorato AR15/M16 di CMMG. Questo kit contiene parti
comunemente sostituite per i fucili AR15, garantendo che tu abbia i componenti necessari a disposizione per il
ripristino e la riparazione della tua arma. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la riparazione delle armi da
fuoco.

Assicurati di conoscere il funzionamento del tuo fucile AR15 prima di utilizzare questo kit.

Conserva il kit di riparazione in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente il tuo fucile e il kit di riparazione per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Utilizza solo le parti di questo kit per lo scopo previsto come specificato nella documentazione del
prodotto.

¢ Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti,
guando maneggi e installi le parti.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi riparazione o
modifica.

¢ Evita di lavorare sul tuo fucile in un ambiente disordinato o distraente.

¢ Tieni gli strumenti e le piccole parti organizzate per prevenire perdite e garantire la sicurezza durante le
riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che il tuo fucile AR15 sia completamente scarico.
o Raccogli tutti gli strumenti e le parti necessarie dal kit di riparazione.

2. Fasi di Installazione

o |ldentifica la parte specifica che deve essere sostituita o riparata.

o Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere la parte vecchia.

o Installa la nuova parte invertendo il processo di rimozione, assicurandoti che sia fissata
saldamente.

o Testa la funzionalita della nuova parte prima di utilizzare il fucile.

3. Controlli Postinstallazione

o Eseqgui un'ispezione approfondita del fucile per assicurarti che tutte le parti siano installate

correttamente.
o Esegui un controllo di funzionamento per verificare che il fucile operi in modo sicuro e come

previsto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali parti sostituite in conformita con le normative locali.

¢ Assicurati che eventuali parti non funzionanti o danneggiate siano smaltite in modo sicuro per prevenire
un utilizzo accidentale.

¢ Considera di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Riparazione Migliorato AR15/M16, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Riparazione
Migliorato AR15/M16. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



AR15/M16 Forbedret Reparasjonssett
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 Forbedret Reparasjonssett fra CMMG. Dette settet inneholder vanlige deler som
ofte ma byttes ut for AR15 rifler, og sikrer at du har ngdvendige komponenter tilgjengelig for oppussing og
reparasjon av ditt vapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angdende vedlikehold og reparasjon av skytevapen.
Sgrg for at du er kjent med driften av din AR15 rifle fgr du bruker dette settet.

Oppbevar reparasjonssettet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig riflen din og reparasjonssettet for tegn pa slitasje eller skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk kun deler fra dette settet til deres tiltenkte formal som spesifisert i produktdokumentasjonen.

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller og hansker, nar du handterer og
installerer deler.

e Sgrg for at vapenet er avfyringsklart og pekes i en trygg retning fer du begynner med reparasjoner eller
modifikasjoner.

e Unnga a jobbe med riflen din i et rotete eller distraherende milja.

* Hold verktgy og sma deler organisert for a forhindre tap og sikre sikkerhet under reparasjoner.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at din AR15 rifle er helt avfyringsklar.
o Samle alle ngdvendige verktagy og deler fra reparasjonssettet.

2. Installasjonstrinn

o |dentifiser den spesifikke delen som ma byttes ut eller repareres.

o Fglg produsentens instruksjoner for a fijerne den gamle delen.

o Installer den nye delen ved a reversere fjerningprosessen, og sgrg for at den er sikkert montert.
o Test funksjonaliteten til den nye delen fagr du bruker riflen.

3. Etterinstallasjonskontroller

o Gjennomfar en grundig inspeksjon av riflen for a sikre at alle deler er korrekt installert.
o Utfgr en funksjonstest for a verifisere at riflen fungerer trygt og som tiltenkt.

Avfallsinstruksjoner

o Kast eventuelle erstattede deler i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at eventuelle ikkefunksjonelle eller skadede deler kastes pa en sikker mate for a forhindre
utilsiktet bruk.



e Vurder a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 Forbedret Reparasjonssett, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du
sgker stgtte.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt AR15/M16 Forbedret
Reparasjonssett. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Naprawczego
AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Naprawczego AR15/M16 firmy CMMG. Zestaw ten zawiera powszechnie
wymieniane czesci do karabindw AR15, zapewniajgc, ze masz niezbedne komponenty pod rekg do odnawiania i
naprawy swojego sprzetu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych konserwacji i naprawy broni palne;.
¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego karabinu AR15 przed uzyciem tego zestawu.

Przechowuj zestaw naprawczy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swéj karabin i zestaw naprawczy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj czesci z tego zestawu tylko do ich zamierzonych celéw, zgodnie z dokumentacjg produktu.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi i
instalacji czesci.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakichkolwiek napraw lub modyfikacji.

¢ Unikaj pracy nad swoim karabinem w zagraconym lub rozpraszajgcym otoczeniu.

e Trzymaj narzedzia i mate czesci w porzadku, aby zapobiec ich zgubieniu i zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas napraw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze twdj karabin AR15 jest catkowicie roztadowany.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci z zestawu naprawczego.

2. Kroki Instalacji

[¢]

Zidentyfikuj konkretng czes¢, ktéra wymaga wymiany lub naprawy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi usuwania starej czesci.

Zainstaluj nowg czes$¢, odwracajac proces usuwania, upewniajac sie, ze jest ona prawidtowo
zamocowana.

Przetestuj funkcjonalnos$¢ nowej czesci przed uzyciem karabinu.

o

[¢]

[¢]

3. Kontrole Po Instalacji

o Przeprowadz dokfadng inspekcje karabinu, aby upewnic sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo
zainstalowane.

o Wykonaj kontrole funkcji, aby zweryfikowa¢, ze karabin dziata bezpiecznie i zgodnie z
zamierzeniem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie wymienione czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Upewnij sie, ze wszelkie niesprawne lub uszkodzone czesci sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec przypadkowemu uzyciu.

e Rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Naprawczego AR15/M16, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegdty produktu, gdy bedziesz szukaé wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Zestawem
Naprawczym AR15/M16. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z unijna regulacja
0 0golnym bezpieczenhstwie produktow.



AR15/M16 Enhanced Repair Kit Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit CMMG:n AR15/M16 Enhanced Repair Kitin. Tama kit sisaltaa yleisesti vaihdettavia osia AR15

kivaareille, varmistaen, etta sinulla on tarvittavat komponentit kaytettavissasi kivaarisi kunnostamiseen ja
korjaamiseen. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja korjausta.

Varmista, ettd tunnet AR15 kivaarisi toiminnan ennen taman kitin kayttoa.

Sailyta korjauskitti turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kivaarisi ja korjauskitin kunto mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain taman kitin osia niiden tarkoitukseen, kuten tuotedokumentaatiossa on maaritelty.

Kaytad asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, osien
kasittelyn ja asentamisen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen korjausten tai muutosten
aloittamista.

Valta tydskentelya kivaarisi kanssa sekavassa tai hairitsevassa ymparistossa.

Pida tydkalut ja pienet osat jarjestyksessa estaaksesi niiden katoamisen ja varmistaaksesi turvallisuuden
korjausten aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

o Varmista, ettd AR15 kivaarisi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat korjauskitista.

Asennusvaiheet

o Tunnista erityinen osa, joka tarvitsee vaihtamista tai korjaamista.

o Noudata valmistajan ohjeita vanhan osan poistamiseksi.

o Asenna uusi osa kaantamalld poistamisprosessi, varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Testaa uuden osan toimivuutta ennen kivaarin kayttamista.

Asennuksen Jalkeiset Tarkastukset

o Suorita perusteellinen tarkastus kivaarista varmistaaksesi, etta kaikki osat on asennettu oikein.
o Suorita toiminnallinen tarkastus varmistaaksesi, etta kivaari toimii turvallisesti ja kuten on
tarkoitettu.

Havitysohjeet

Havita kaikki vaihdetut osat paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki toimimattomat tai vaurioituneet osat havitetaan turvallisesti, jotta niita ei kayteta

vahingossa.

e Harkitse materiaalien kierratysta, kun se on mahdollista.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita AR15/M16 Enhanced Repair Kitista, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla tukea
hakiessasi.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15/M16 Enhanced Repair
Kitin kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen noudattamisen etusijalle.



AR15/M16 Forbattrad Reparationssats
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Forbattrad Reparationssats fran CMMG. Denna sats innehaller vanligt
forekommande delar for AR15 gevar, vilket sakerstaller att du har de nédvandiga komponenterna tillgangliga
for renovering och reparation av ditt vapen. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

F6lj alltid lokala lagar och forordningar angaende underhall och reparation av skjutvapen.

Se till att du ar bekant med hur ditt AR15 gevar fungerar innan du anvander denna sats.

Forvara reparationssatsen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt gevar och reparationssats for eventuella tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Anvand endast delar fran denna sats for sitt avsedda syfte enligt produktdokumentationen.

e Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdasom skyddsglasdgon och handskar, nar du hanterar och
installerar delar.

* Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan du pabdrjar nagra reparationer eller
modifieringar.

e Undvik att arbeta pa ditt gevar i en rérig eller distraherande milj6.

e Hall verktyg och sma delar organiserade for att férhindra forlust och sakerstalla sakerheten under
reparationer.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt AR15 gevar ar helt oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och delar fran reparationssatsen.

2. Installationssteg

o |ldentifiera den specifika del som behéver bytas ut eller repareras.

o Folj tillverkarens instruktioner for att ta bort den gamla delen.

o Installera den nya delen genom att véanda pa borttagningsprocessen och se till att den ar sékert pa
plats.

o Testa funktionaliteten hos den nya delen innan du anvander gevaret.

3. Kontroller efter Installation

o Genomfor en grundlig inspektion av gevaret for att sakerstalla att alla delar ar korrekt installerade.
o Utfor en funktionskontroll for att verifiera att gevaret fungerar sakert och som avsett.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella utbytta delar i enlighet med lokala foreskrifter.

e Se till att eventuella ickefunktionella eller skadade delar kasseras pa ett sakert satt for att férhindra
oavsiktlig anvandning.

e Overvag att dtervinna material dar det ar majligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 Forbattrad Reparationssats, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp. Se till att du har produktinformation tillganglig nar du séker
stod.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din AR15/M16
Forbattrad Reparationssats. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna
produktssakerhetsférordning.



Pokyny pro bezpecnost pouzivani soupravy
AR15/M16 Enhanced Repair Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali soupravu AR15/M16 Enhanced Repair Kit od spole¢nosti CMMG. Tato souprava
obsahuje bézné vyménované dily pro pusky AR15, coz zajistuje, Ze mate potrebné komponenty po ruce pro
renovaci a opravu vaseho strelného zafizeni. Peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste
zajistili bezpecné a ucinné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a opravy strelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze znate obsluhu vasi pusky AR15 pred pouzitim této soupravy.

¢ Ukladejte opravnou soupravu na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte svou pusku a opravnou soupravu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organtm.

¢ Sledujte aktualizace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* PouZivejte pouze dily z této soupravy pro jejich zamysleny Gcel, jak je uvedeno v produktové

dokumentaci.

¢ Pri manipulaci a instalaci dil noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pied zahdjenim jakychkoli oprav nebo
Uprav.

¢ Vyhnéte se praci na vasi pusce v preplnéném nebo rozptylujicim prostredi.
e Udrzujte nastroje a malé dily organizované, aby se predeslo jejich ztraté a zajistila se bezpecnost béhem
oprav.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je vaSe puska AR15 zcela vybita.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a dily z opravné soupravy.

2. Kroky instalace

o

Identifikujte konkrétni dil, ktery je tfeba vyménit nebo opravit.

Postupujte podle pokynt vyrobce pro odstranéni starého dilu.

Nainstalujte novy dil opa¢nym zplsobem, ujistéte se, Ze je bezpe¢né upevnén.
Otestujte funk¢nost nového dilu pfed pouzitim pusky.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontroly po instalaci

o Provedte dlkladnou kontrolu pusky, abyste zajistili, Ze jsou vsechny dily spravné nainstalovany.
o Provedte funk¢ni kontrolu, abyste ovéfili, Ze puska funguje bezpecné a podle oekavani.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli vyménéné dily v souladu s mistnimi predpisy.

o Ujistéte se, Ze jakékoli nefunkéni nebo poskozené dily jsou likvidovany bezpelné, aby se predeslo
nahodnému pouziti.

e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se soupravy AR15/M16 Enhanced Repair Kit, obratte se na
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu, kdyz vyhledavate podporu.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete zajistit bezpecny a Gcinny zézitek s vasi soupravou AR15/M16 Enhanced
Repair Kit. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecénosti produktd.
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